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J'ai bien regu vos traductions de la Grammaire, - de la Syntaxe e
ices de M. M. Noél et Cha

al. Je regrette beaucoup de ne

pas connaitre la langue turque. Jé vous félicite ’avoir mené A bonne
fin la traduction de ces duvrages si utiles et d'avoir ainsi rendu un ser-
vice signalé a la jeunesse ottomane, en contribuant a faciliter V'ensei-

gnement de la belle langue frangaise. Victor Hugo.
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